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{0>European Parliament resolution on the state of play regarding the proposed multi-annual plan for the western stock of Atlantic horse mackerel and the fisheries exploiting that stock (2011/2937(RSP))<}93{>Europa-Parlamentets beslutning om den aktuelle status for den foreslåede flerårige plan for den vestlige bestand af almindelig hestemakrel og fiskeriets udnyttelse af denne bestand (2011/2937(RSP))<0}
{0>The European Parliament,<}100{>Europa-Parlamentet,<0}
–
{0>having regard to the Commission proposal to the Council (COM (2009)0189) and to Article 37 of the EC Treaty, pursuant to which the Council consulted Parliament (C7‑0010/2009),<}0{>der henviser Kommissionens forslag til Rådet (COM(2009)0189) og til EF-traktatens artikel 37, der danner grundlag for Rådets høring af Parlamentet (C7-0010/2009),<0}
–
{0>having regard to the Commission Communication to Parliament and the Council entitled ‘Consequences of the entry into force of the Treaty of Lisbon for ongoing interinstitutional decision-making procedures’ (COM (2009)0665),<}100{>der henviser til Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet og Rådet om følgerne af Lissabontraktatens ikrafttræden for de igangværende interinstitutionelle beslutningsprocedurer (KOM(2009)0665),<0}
–
{0>having regard to the Treaty on the Functioning of the European Union, and in particular Article 43(2) thereof,<}100{>der henviser til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43, stk. 2,<0}
–
{0>having regard to the opinion of the European Economic and Social Committee of 17 March 2010{1>fn<1},<}95{>der henviser til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg af 17. marts 2010{1>
<1},<0}
–
{0>having regard to its position adopted at first reading on 23 November 2010 with a view to the adoption of Regulation (EU) No .../2011 of the European Parliament and of the Council establishing a multi-annual plan for the western stock of Atlantic horse mackerel and the fisheries exploiting that stock (COM(2009)0189 – C7-0010/2009 – 2009/0057(COD),<}79{>der henviser til sin holdning ved førstebehandling, vedtaget den 23. november 2010 med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. .../2011 om fastlæggelse af en flerårig plan for den vestlige bestand af almindelig hestemakrel og fiskeriets udnyttelse af denne bestand (COM(2009)0189 – C7-0010/2009 – 2009/0057(COD),<0} 

–
{0>having regard to its resolution of 25 February 2010 on the Green Paper on the reform of the Common Fisheries Policy (P7_TA(2010)0039),<}87{>der henviser til sin beslutning af 25. februar 2010 om grønbogen "Reform af den fælles fiskeripolitik" (P7_TA(2010)0039),<0}
–
{0>having regard to the recent Commission proposal for a regulation of the European Parliament and the Council on the Common Fisheries Policy (COM (2011) 425),<}76{>der henviser til Kommissionens nylige forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om oprettelse af Den Europæiske Unions Solidaritetsfond (COM(2011)425),<0}
–
{0>having regard to the oral questions to the Commission and to the Council concerning the state of play regarding the proposed multi-annual plan for Western stock of Atlantic horse mackerel and the fisheries exploiting that stock (B7-0023/2011, B7-0024/2011),<}0{>der henviser til mundtlige forespørgsler til Kommissionen og Rådet om situationen for den foreslåede flerårige plan for den vestlige bestand af almindelig hestemakrel og fiskeriets udnyttelse af denne bestand (B7-0023/2011, B7-0024/2011),<0}
–
{0>having regard to Rule 115(5) of its Rules of Procedure,<}100{>der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5,<0}
{0>A.<}0{>A.<0}
{0>whereas, under the terms of the Plan of Implementation adopted at the United Nations World Summit in Johannesburg in 2002, the European Union is committed to maintaining or restoring fish stocks to levels that can produce the maximum sustainable yield, with the aim of achieving the goals for depleted stocks on an urgent basis and where possible not later than 2015;<}84{>der henviser til, at Den Europæiske Union i henhold til den gennemførelsesplan, der blev vedtaget på De Forenede Nationers verdenstopmøde om bæredygtig udvikling i Johannesburg i 2002, har forpligtet sig til at vedligeholde eller genoprette fiskebestandene, så de kan give det maksimale bæredygtige udbytte, med sigte på at nå målene for nedfiskede bestande snarest og så vidt muligt senest i 2015;<0}
{0>B.<}0{>B.<0}
{0>whereas the Common Fisheries Policy, according to Article 2 of Council Regulation (EC) No 2371/2002 of 20 December 2002 on the conservation and sustainable exploitation of fisheries resources under the Common Fisheries Policy (CFP), seeks to ensure exploitation of living aquatic resources that provides sustainable economic, environmental and social conditions;<}89{>der henviser til, at den fælles fiskeripolitik i henhold til artikel 2 i Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december 2002 om bevarelse og bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne som led i den fælles fiskeripolitik skal sikre, at de levende akvatiske ressourcer udnyttes på en økonomisk, miljømæssigt og socialt bæredygtig måde;<0}
{0>C.<}0{>C.<0}
{0>whereas the western stock of horse mackerel is economically the most important stock of horse mackerel inhabiting Union waters;<}67{>der henviser til, at den vestlige bestand af hestemakrel er den økonomisk vigtigste af hestemakrelbestandene i EU-farvande;<0}
{0>D.<}0{>D.<0}
{0>whereas in April 2009 the Commission proposed a management plan (COM(2009)189) based on the preparatory work in the Pelagic Regional Advisory Council and the advice given by the International Council for the Exploration of the Sea (ICES) and the Scientific, Technical and Economic Committee for Fisheries (STECF);<}0{>der henviser til, at Kommissionen i april 2009 foreslog en forvaltningsplan (COM(2009)189) baseret på det forberedende arbejde udført af Det Regionale Rådgivende Råd for Pelagiske Bestande (PelRAC) og på rådgivningen fra Det Internationale Havundersøgelsesråd (ICES) og Den Videnskabelige, Tekniske og Økonomiske Komité for Fiskeri (STECF);<0}
{0>E.<}0{>E.<0}
{0>whereas multi-annual plans are a cornerstone of the CFP and a fundamental conservation tool establishing general provisions necessary for the pursuit of the objectives of the CFP, and must therefore be adopted under the ordinary legislative procedure, in accordance with Article 43(2) TFEU;<}0{>der påpeger, at flerårige planer er en hjørnesten for den fælles fiskeripolitik og et fundamentalt bevaringsinstrument, der indeholder de generelle bestemmelser, som er nødvendige for forfølgelsen af den fælles fiskeripolitisk målsætninger, og at de derfor skal vedtages efter den almindelige lovgivningsprocedure, jf. artikel 43, stk. 2, i TEUF;<0}
{0>F.<}0{>F.<0}
{0>whereas the biological information on the western stock of horse mackerel is not sufficient for a full stock assessment;<}0{>der påpeger, at de biologiske oplysninger om den vestlige bestand af hestemakrel ikke er tilstrækkelige til, at der kan foretages en fuldstændig bestandsvurdering;<0} {0>whereas, however, the STECF advice indicates that a harvest control rule based on the trend in egg abundance would provide for sustainable stock management;<}0{>der imidlertid henviser til, at rådgivningen fra STECF peger i retning af, at en fangstkontrolregel baseret på tendensen i ægmængden kan danne grundlag for en bæredygtig forvaltning af bestanden;<0} {0>whereas the harvest control rule should be equally based on the precautionary advice given for average recruitment conditions and on recent total allowable catches adjusted by a factor that reflects trends in the stock abundance as measured through egg production;<}77{>der påpeger, at fangstkontrolreglen bør baseres ligeligt på den forsigtighedsbaserede rådgivning for gennemsnitlige rekrutteringsbetingelser og på de seneste samlede tilladte fangstmængder, justeret med en faktor, som afspejler den seneste tendens i bestandsstørrelsen målt på grundlag af ægproduktionen;<0}
{0>G.<}0{>G.<0}
{0>whereas the establishment and allocation of fishing opportunities within the Common Fisheries Policy has a direct impact on the socio-economic situation of the fishing fleets of the Member States, notably for small-scale coastal fleets;<}77{>der henviser til, at fastsættelsen og tildelingen af fiskerimuligheder i den fælles fiskeripolitik har direkte indflydelse på den socioøkonomiske situation for medlemsstaternes fiskerflåder, navnlig inden for det ikke-industrielle kystfiskeri;<0}
{0>H.<}0{>H.<0}
{0>whereas the Council cannot reserve for itself the power to adapt unilaterally the parameters defined in the proposal for setting the total allowable catches, as they are key components of the proposed long term plan;<}0{>der påpeger, at Rådet ikke kan tiltage sig beføjelsen til unilateralt at tilpasse de i forslaget definerede parametre for fastlæggelse af samlede tilladte fangstmængder, eftersom de er centrale elementer i den foreslåede langsigtede plan; <0} 

{0>I.<}0{>I.<0}
{0>whereas Parliament, in its position at first reading, introduced some flexibility for the Council in the mode of calculation of the total removal, in accordance with the scientifically based harvesting rules, with the aim of facilitating a compromise solution and contributing to a constructive and positive approach regarding this legislative proposal;<}0{>der henviser til, at Parlamentet i sin holdning ved førstebehandling gav Rådet et vist spillerum med hensyn til beregningen af det samlede udtag i overensstemmelse med de videnskabeligt baserede fangstregler med henblik på at fremme en kompromisløsning og yde et konstruktivt og positivt bidrag til behandlingen af dette lovgivningsforslag;<0}
{0>J.<}0{>J.<0}
{0>whereas the biological references and parameters forming part of the harvest rule should follow the most recent scientific advice and the Commission should be empowered to adopt delegated acts pursuant to Article 290 TFEU in respect of modifications of certain biological references and parameters built into the harvest rule and in order to be able to react quickly to changes;<}0{>der påpeger, at de biologiske referencer og parametre, som indgår i fangstreglen, skal være i overensstemmelse med de seneste videnskabelige anbefalinger, og at Kommissionen bør have beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for så vidt angår tilpasninger af visse biologiske referencer og parametre, der indgår i fangstreglen, således at der kan reageres hurtigt på forandringer;<0}
1.
{0>Underlines that the plan's objective is to maintain the biomass of western horse mackerel at a level that ensures its sustainable exploitation, and to provide the highest long-term yield;<}93{>understreger, at planens formål er at bevare biomassen for vestlig hestemakrel på et niveau, som sikrer en bæredygtig udnyttelse, og at opnå det størst mulige udbytte på lang sigt;<0}
2.
{0>Believes that the harvest control rule should be based in equal parts on precautionary advice and on recent total allowable catches, adjusted by a factor that reflects the recent trend in the stock abundance as measured through egg production;<}75{>finder, at fangstkontrolreglen bør baseres ligeligt på forsigtighedsbaseret rådgivning og på de seneste samlede tilladte fangstmængder, justeret med en faktor, som afspejler den seneste tendens i bestandsstørrelsen målt på grundlag af ægproduktionen;<0}
3.
{0>Stresses that the harvest control rules are core elements of the multi-annual plans that must be decided under the ordinary legislative procedure;<}0{>understreger, at fangstkontrolregler er centrale elementer i de flerårige planer, som skal fastlægges efter den almindelige lovgivningsprocedure;<0}
4.
{0>Underlines that long-term management plans applying to as many fish stocks as possible are key for the conservation of fish stocks, as stressed by the Commission in its proposal for a reformed Common Fisheries Policy;<}0{>understreger, at langsigtede forvaltningsplaner for så mange fiskebestande som muligt er af afgørende betydning for bevaringen af fiskebestandene, som Kommissionen fremhæver i sit forslag til en reform af den fælles fiskeripolitik;<0}
5.
{0>Stresses that the existing interinstitutional deadlock must be resolved for the benefit of a sustainable fish stock and to allow fishing operators better forward planning of their activities;<}0{>understreger vigtigheden af at komme ud af det nuværende interinstitutionelle dødvande til gavn for en bæredygtig fiskebestand og for at give fiskerne bedre muligheder for at planlægge deres aktiviteter på længere sigt;<0}
6.
{0>Urges the Commission to take more initiatives to foster a political dialogue between the three institutions aimed at clarifying their respective roles in the decision-making process and at addressing the issue of the future architecture of multi-annual management plans;<}0{>opfordrer indtrængende Kommissionen til at tage flere initiativer til fremme af en politisk dialog mellem de tre institutioner med henblik på at tydeliggøre deres respektive roller i beslutningsprocessen og afklare spørgsmålet om de flerårige forvaltningsplaners fremtidige struktur;<0}
7.
{0>Urges the Commission to act swiftly, as indicated and promised on several occasions, in order to prevent other interinstitutional blockages in relation to future long-term management plans,<}0{>opfordrer indtrængende Kommissionen til at handle hurtigt, som den har bebudet og lovet ved flere lejligheder, med henblik på at forhindre yderligere interinstitutionelle blokeringer i forbindelse med fremtidige langsigtede forvaltningsplaner;<0}
8.
{0>Urges the Council to submit its position on the proposed multi-annual plan for western stock of Atlantic horse mackerel in order to allow the Parliament to start its second reading and make progress on this matter;<}0{>anmoder indtrængende Rådet om at fremsende sin holdning til den foreslåede flerårige plan for den vestlige bestand af almindelig hestemakrel, så Parlamentet kan iværksætte sin andenbehandling og gøre fremskridt i denne sag;<0}
9.
{0>Instructs its President to forward this resolution to the Council and the Commission for information.<}94{>pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen til orientering.<0}
� {0>OJ C354, 28.12.2010, p 68.<}0{>EUT C 354 af 28.12.2010, s. 68.<0}
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